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GAMING HEADSET
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

Package contents
1 x ROG Delta Core gaming headset
1 x 3.5mm mic/audio splitter cable
1 x Quick Start Guide
1 x Warranty Notice
2 x ROG Hybrid ear-cushions
1 x Detachable Microphone

Product Overview

A. Changeable ear cushion
B. Microphone mute toggle
C.Volume control wheel

D. 3.5mm jack connector

E. Detachable microphone

Getting started
To set up your ROG Delta Core gaming headset:
1. Connect the headset to your device through the 3.5mm jack connector.

2. For devices with separate microphone and audio ports, use the splitter cable as an
adapter to connect to the mic and audio ports respectively.

ROG Delta Core Gaming Headset 3
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RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET
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RULG DELTH CURE GAMING HEADSET
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CASRUE GAMING
CASRUE GAMING RUG DELTH CUORE

Contenu de la boite

1 x Casque de jeu ROG Delta Core

1 x Cable répartiteur audio / microphone 3,5 mm
1 x Guide de démarrage rapide

1 x Carte de garantie

2 x Coussinets ROG Hybrid

1 x Microphone amovible

Présentation du produit

Mise en route

Pour configurer votre casque de jeu ROG Delta Core :
1.
2.

A. Coussinet amovible

B. Bouton de mise en sourdine du
microphone

C. Molette de réglage du volume

D. Connecteur jack 3,5 mm

E. Microphone amovible

Connectez le casque a votre appareil par le biais du connecteur jack 3,5 mm.
Pour les périphériques dotés de ports microphone et audio séparés, utilisez le cable répartiteur
comme un adaptateur pour pouvoir les connecter respectivement aux ports micro et audio.
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Guide de démarrage rapide



GAMING HEADSET
RUL DELTH CUORE GAMING HEADSET

Verpackungsinhalt
1 x ROG Delta Core Gaming-Headset
1 x 3,5 mm Mikrofon/Audio-Splitterkabel
1 x Schnellstartanleitung
1 x Garantiekarte
2 x ROG Hybrid Ohrpolsterung im Kopfhorer
1 x Abnehmbares Mikrofon

Produktiibersicht

A. Auswechselbare Ohrpolsterung
im Kopfhorer

B. Umschalter zum Stummschalten/
Aktivschalten des Mikrofons

C. Lautstarkeregler
D. 3,5 mm-Klinkenstecker
E. Abnehmbares Mikrofon

Erste Schritte

So richten Sie Ihr ROG Delta Core Gaming-Headset ein:
1. SchlieBen Sie den Kopfhorer mithilfe des 3,5 mm-Klinkensteckers an Ihr Gerédt an.

2. Verwenden Sie bei Gerdten mit separaten Mikrofon- und Audioanschliissen das
Splitterkabel als Adapter, um den Kopfhorer mit den entsprechenden Anschliissen
zu verbinden.

ROG Delta Core Gaming-Headset 7



HUI'POBASA TAPHUTYPA
HUT'POBAS TAPHUTYPA ROG DELTA CORE

KomnuiekT nocraBku

+ Urposas rapautypa ROG Delta Core

3,5 MM pa3BeTBUTENb [T MUKPO(OHA 1 ayAHOBBIXOAA
+ Kpartkoe pykoBojcTBo

* T'apaHTuiiHblif TANOH

* 2 ynmsle nogymeuks ROG Hybrid

*  CbemHbIi MUKPO(DOH

0030p npoaykTa

A. CMeHHbIE yIIHBIE TIOYLIEYKH

B. Tymbnep otkmoueHus MUKpo(oHa
C. Konecuko peryiupoBKy rpOMKOCTH
D. Pazbem 3,5 Mmm

E. CpemHbIit MEKPO(OH

Hauano padorsl

JU1s1 HACTPOIiKH HIPOBOIi TAPHUTYPBI:

1. Tlonkmouute rapHUTYpy K yCTPOHCTBY C IIOMOIIBIO pasbeMa 3,5 MM.

2. JIns NOAKIIOYEHNS K YCTPOICTBAME C Pa3/Ie/bHBIMK Pa3beMaMHu Jisi MUKPO(OHA 1 ayHOBBIXOAA
HCTIOIb3YHTE Pa3BETBUTEIIb.

8 Kparkoe pykoBoacTBO



CUFFIE GAMING
RUGDELTHLCURE

Contenuto della confezione
+ 1xCuffie gaming ROG Delta Core
1 x Cavo splitter 3.5mm microfono/audio
+ 1xGuida rapida
« 1xCertificato di garanzia
+ 2 xCuscinetti auricolari ROG Hybrid
« 1 xMicrofono rimovibile

Panoramica del prodotto

A. Cuscinetti auricolari sostituibili
B. Silenziamento del microfono
C. Rotellina di controllo volume
D. Connettore jack 3.5mm

E. Microfono rimovibile

Per iniziare
Per installare le vostre cuffie gaming ROG Delta Core:
1. Collegate le cuffie al vostro dispositivo usando il connettore jack 3.5 mm.

2. Seilvostro dispositivo & dotato di porte microfono e audio separate, usate il cavo splitter come
adattatore, per poi collegarvi alle porte microfono, e audio, rispettivamente.

Cuffie gaming ROG Delta Core
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GAMING HEADSET
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET
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FEMMDBPCKU CNYLWWAJIKUA
Feimbpckn cnywankun ROG Delta Core

CbabpKaHMe Ha nakeTa

« 1 xTenmbpcku cnywankm ROG Delta Core
+ 1x3,5mm mic/audio cnnutepeH kaben

« 1 xPbKoBOACTBO 3a 6bpP3 CTapT

« 1 xTapaHumoHHa KapTa

«  2xROG xnbpuaHn Bb3rNaBHUYKM 3a yLun
« 1xOTcTpaHAemM MUKPOHOH

06wy npernep Ha NpPoAyKTa

A. CMmeHAeMU Bb3rNaBHUYKN

B. MpeBkntouBaHe Ha N3KIOYBAHETO Ha
3ByKa

C. Konenue 3a ynpaBneHue Ha cunata
Ha 3ByKa

D. KoHekTop 3a 3,5mm xak

E. OtcTpaHsem MUKpodoH

MbpBK cTHNKN
3a ga HacTpouTe Bawwnte cnywanku ROG Delta Core:
1. CebpKeTe cylwankute Kbm BalueTo ycTponcTBoO Upes KOHEKTOp 3a 3,5mm Xak.

2. 3aycTpoWCTBa C OTAENHU MOPTOBE 3a MUKPOQOH 1 3BYK 13MON3BaliTe CnanuTepeH Kaben Kato
apanTep 3a cBbp3BaHe Ha MOPTa Ha MUKPOdOHa N CbOTBETHO Ha 3BYKa.

bbnrapcku

12 PbKkoBOACTBO 3a 6bP3 CTapT



MANGURI KORVAKLAPID
ROG DELTA Core MANGUKOMPLEKT

Pakendi sisu
ROG Delta Core mangukomplekt, 1 tk
3,5 mm mikrofoni/audio jagamiskaabel, 1 tk
Kasutusjuhend, 1 tk
Garantiiteavitus, 1 tk
ROG hiibriid-kérvapadjad, 2 tk
Eemaldatav mikrofon, 1 tk

Toote iilevaade

A.Vahetatav koérvapadi
B. Mikrofoni vaigistamise Iiliti

C. Helitugevuse reguleerimise
poérdnupp

D. 3,5 mm tGhenduspistik
E. Eemaldatav mikrofon

Alustamine

ROG Delta Core mangukomplekt alghdalestamiseks tehke jargmist:
1. Uhendage peakomplekt oma seadmega 3,5 mm tihenduspistik.

2. Seadmetel, millel on eraldi mikrofoni ja heli pesad, kasutage adapterina
jagamiskaablit, et ithendada vastavad mikrofoni ja heli pesad.

ROG Delta Core mangukomplekt 13



PELIKUULUKKEET
RULG DELTH CURE -PELIKULULUKKEET

Pakkauksen sisalto
1 x ROG Delta Core -pelikuulokkeet
1 x 3,5 mm:n mikrofoni-/audiojakajakaapeli
1 x Pikaopas
1 x Takuuilmoitus
2 x ROG-hybridikorvatyynyt

1 x Irrotettava mikrofoni

Tuotteen yleiskatsaus

A.Vaihdettavat korvatyynyt

B. Mikrofonin mykistyksen vaihto

C. Asnenvoimakkuuden saitokiekko
D. 3,5 mm:n liitin

E. Irrotettava mikrofoni

Nain paaset alkuun
ROG Delta Core-pelikuulokkeiden asentaminen:
1. Liita kuulokkeet laitteeseesi 3,5 mm:n liitin.

2. Kayta laitteilla, joilla on erilliset mikrofoni- ja audioportit, sovittimena jakajakaapelia
mikrofoni- ja audioportteihin liittamiseen.

14 Pikaopas



2ET AKOYZTIKQN MAIXNIAIOY
AKOYZTIKA MAIXNIAIOY ROG DELTA Core

Meprexépevo ocuokevaciag

« 1 x AkouoTikd matxvidiov ROG Delta Core
+1x3.5mm kaAhwdio diaxwplopov mic/audio
« 1 x Eyxelpidio ypriyopng ekkivnong

« 1 x Edomoinon eyyunong

«  2xMaghapdkia avtiwv ROG Hybrid

« 1 X ATTOOTIWHEVO HIKPOPWVO

Emokoémnon mpoidvtog

A. AVTIKOTAOTAGIHO HA&INPAKL
auTIWV

. Koupmi aiyaong pikpogwvou
. Tpoxdg évtaong rixou
. Ymodoxn 3,5mm

m o N w

. ATTOOTIWMEVO HIKPOPWVO

ZEKIVWVTAC
MNa va puBHicETE Ta AKOUGTIKA aKOUOTIKA TratyviSiolu ROG Delta Core:
1. ZUVOEOTE TO OKOUOTIKO OTN CUOKEUN 0ag péow Tou Yrodoxn 3,5mm.
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2. Ta oUOKEVEC P EeXwPLOoTEG BUPEC LIKPOPWVOU KAl HXOU, XPNOIUOTIOINOTE TO
KaAWS10 SlaxwplopoU WG TPOCAPHOYEX YIa VO CUVOECETE TIG BUPEC HIKPOPWVOU Kal
AXOU avTioTOoIXA.

AkouoTikd maixvidiot ROG Delta Core 15



GAMING HEADSET
ZAIDIMY AUSINES ,,ROG DELTA CORE”

Pakuotés turinys
1 x Zaidimy ausinés ,ROG Delta Core ”
1 x 3,5 mm mik. / audio skaidymo kabelis
1 x Trumpasis darbo pradzios zinynas
1 x Pranesimas dél garantijos
2 x Ausiniy pagalvélés ,ROG Hybrid”
1 x Atjungiamas mikrofonas

Gaminio apzvalga

A. Kei¢iama ausiniy pagalvelé

B. Mikrofono nutildymo jungiklis
C. Garso lygio reguliavimo ratukas
D. 3,5 mm kistuko jungtis

E. Atjungiamas mikrofonas

Pradzia
Norédami nustatyti savo zaidimy ausinés ,ROG Delta Core “:
1. Prijunkite ausines prie jrenginio naudodami 3,5 mm kistuko jungtis.

2. Jrenginiams, turintiems atskirus lizdus mikrofonui ir garsui, norédami prijungti
irenginius prie mikrofono ir garso lizdy, vietoj adapterio naudokite skaidymo kabelj.

16 Trumpasis darbo pradzios zinynas
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GAMING HEADSET
ROG DELTA CORE SPELU AUSTINAS

Komplekta saturs

+ 1 xROG Delta Core spélu austinas

+ 1x3,5 mm mikrofona/audio sadalitajkabelis
« 1 x Noradijumi atrai darba uzsaksanai

- 1 x Garantijas pazinojums

« 2 x ROG Hybrid auss spilventini

« 1 xNonemams mikrofons

lerices parskats

A. Nomainams auss spilventins$
B. Mikrofona izslégsanas slédzis
C. Skaluma regulésanas ripa

D. 3,5 mm spraudna savienotajs
E. Nonemams mikrofons

v

lesu

Darba saksana
ROG Delta Core spélu austinas iestatisana:
1. Pievienojiet austinas savai iericei, izmantojot 3,5 mm spraudna savienotajs.

2. lericém ar atseviskiem mikrofoniem un audio portiem izmantojiet sadalitajkabeli ka
adapteri, lai izveidotu savienojumu attiecigi ar mikrofona un audio portiem.

Latv

ROG Delta Core spélu austinas 17



GAMING HEADSET
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

Pakkens innhold
1 stk. ROG Delta Core spillhodesett
1 stk. 3,5 mm mikrofon/lydsplitterkabel
1 stk. Hurtigstartveiledning
1 stk. Garantivarsel
2 stk. ROG Hybrid-greputer
1 stk. Avtagbar mikrofon

Produktoversikt

A. Utskiftbar erepute

B. Mikrofondempingsbryter
C. Lydstyrkekontrollhjul

D. 3,5 mm jack-kontakt

E. Avtakbar mikrofon

Komme i gang
Slik setter du opp ROG Delta Core spillhodesett:
1. Koble headset til enheten din gjennom 3,5 mm jack-kontakt.

2. For enheter der mikrofon og lydport er separat kan du bruke splitterkabelen som en adapter for
4 koble til mikrofon- og lydporten for seg.

18 Hurtigstartveiledning



GAMING HEADSET
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

Sadrzaj pakiranja
1 x ROG Delta Core slusalice s mikrofonom za igre
1 x Razdvojni kabel od 3,5 mm za mikrofon/audio
1 x Vodic za brzi pocetak rada
1 x Obavijest o jamstvu
2 x ROG Hybrid jastucici za usi
1 x Odvojivi mikrofon

Pregled proizvoda

A. Jastucici za usi koji se mijenjaju
B. Promjena utisavanja mikrofona
C. Kotaci¢ za regulaciju glasnoce
D. Uti¢nica od 3,5 mm

E. Odvojivi mikrofon

Pocetak rada
Podesavanje za ROG Delta Core slusalice s mikrofonom za igre:
1. Prikljucite slusalice s mikrofonom na uredaj preko uti¢nica od 3,5 mm.

2. Nauredajima s odvojenim priklju¢cima za mikrofon i zvuk, koristite razdvojni kabel kao adapter
za spajanje na mikrofonski i kabelski prikljucak.
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ROG Delta Core slusalice s mikrofonom za igre 19



CHAMING HEADSET
ROG DELTA CORE HERNi NAHLAVNiIi SOUPRAVA

Obsah baleni

1 x ROG Delta Core herni ndhlavni souprava
1 x Rozdélovaci kabel 3,5mm mikrofon/zvuk
1 x Stru¢na pfirucka

1 x Zéruka

2 x ROG Hybrid nausniky

1 x Odnimatelny mikrofon

Piehled o produktu

A.Vymeénitelny nausnik

B. Vypinac¢ mikrofonu

C. Kole¢ko ovladani hlasitosti
D. 3,5mm konektor

E. Odnimatelny mikrofon

Zaciname
Pokyny pro zprovoznéni herni nahlavni soupravy ROG Delta Core:
1. Pripojte nahlavni soupravu k vasemu zatizeni pres 3,5mm konektor.

2. V pripadé zatizeni s oddélenymi konektory pro mikrofon a zvuk pouzijte rozdélovaci
kabel jako adaptér pro ptipojeni ke konektoru mikrofonu a zvuku.

20 Struc¢na prirucka



GAMING HEADSET
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

Inhoud verpakking
1 x ROG Delta Core gaming headset
1 x 3,5 mm Y-kabel voor microfoon en audio
1 x Beknopte handleiding
1 x Garantieverklaring
2 x ROG hybride oordoppen

1 x Afneembare microfoon

Productoverzicht

A.Verwisselbaar oorkussen

B. Knop om microfoon te dempen
C. Wiel voor geluidssterkte

D. 3,5 mm klinkconnector

E. Afneembare microfoon

Aan de slag
Uw ROG Delta Core gaming headset instellen:
1. Sluit de headset aan op uw apparaat via de 3,5 mm klinkconnector.

2. Voor een apparaat met een aparte microfoon- en audioaansluiting gebruikt u de
Y-kabel om de microfoon en audio aan te sluiten.

Nederlands

ROG Delta Core gaming headset 21



CAMING HEADSET
ROG DELTA CORE JATEKOSOKNAK SZANT HEADSET

A csomag tartalma
1 x ROG Delta Core jatékosoknak szant headset
1 x 3,5 mm-es mikrofon/audio elosztékabel
1 x Gyors Uzembe helyezési Gtmutatd
1 x Jotallasi feltételek
2 x db ROG Hybrid flilparna
1 x Levalaszthaté mikrofon

A termék attekintése

A. Cserélhet6 flilparna

B. Mikrofonnémité kapcsold
C. Hanger6-szabalyozo

D. 3,5 mm-es jack csatlakozé
E. Levalaszthaté mikrofon

Elsé lépések
ROG Delta Core jatékosoknak szant headset beallitasahoz tegye a kovetkezoket:
1. Csatlakoztassa a headsetet a késziilékhez a 3,5 mm-es jack csatlakozéval.

2. Akulon mikrofon- és audioportokkal rendelkezd késziilékek esetében hasznéljon
elosztokabelt adapterként, amikor eszkdzoket csatlakoztat a mikrofon- és
audioportokba.

22 Gyors lizembe helyezési utmutatd



GAMING HEADSET
ZESTAW SLUCHAWKOWY DLA GRACZY ROG DELTA CORE

Zawartos$¢ opakowania
1 x Zestaw stuchawkowy dla graczy ROG Delta Core
1 x Kabel rozdzielajacy 3,5 mm mikrofon/audio
1 x Instrukcja szybkiego uruchomienia
1 x Informacje o gwarancji
2 x Hybrydowe poduszki stuchawek ROG
1 x Odfgczany mikrofon

Omowienie elementéw urzadzenia

A. Wymienne poduszki stuchawek

B. Przetacznik wyciszenia
mikrofonu

C. Pokretto do regulacji gtosnosci
. Ztacze jack 3,5 mm
E. Odtaczany mikrofon

O

Rozpoczecie

W celu skonfigurowania zestawu stuchawkowego dla graczy ROG Delta Core:
1. Podiacz zestaw stuchawkowy do urzadzenia za pomocg ztgcze jack 3,5 mm.

2. W przypadku urzadzen z oddzielnymi gniazdami mikrofonu i audio nalezy uzy¢

kabla rozdzielajacego jako adaptera w celu podtaczenia odpowiednio do gniazd
mikrofonu i audio.

Zestaw stuchawkowy dla graczy ROG Delta Core 23



GAMING HEADSET
AUSCULTADORES PARA JOGOS ROG DELTA CORE

Conteudo da embalagem

« 1xAuscultadores para jogos ROG Delta Core

« 1x Cabo derivador de microfone/audio de 3,5 mm
+ 1x Guia de consulta rapida

« 1 xAviso sobre a garantia

« 2 x Almofadas ROG Hybrid

+ 1 x Microfone amovivel

Apresentacao do produto

A. Almofadas auriculares am-
oviveis

B. Interruptor de cancelamento do
microfone

C. Roda de controlo de volume

D. Conector de ficha de 3,5 mm

E. Microfone amovivel

Comegar a utilizar

Para instalar os seus auscultadores para jogos ROG Delta Core:

1. Ligue os auscultadores ao seu dispositivo através do conector de ficha de 3,5 mm.

2. No caso de dispositivos com portas de microfone e dudio independentes, utilize o
cabo derivador como adaptador para ligar respetivamente as portas de microfone e
audio.
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24 Guia de consulta rapida



GAMING HEADSET
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

Continutul pachetului
1 x Set de césti pentru jocuri ROG Delta Core
1 x Cablu divizor pentru microfon/audio de 3,5 mm
1 x Ghid de pornire rapida
1 x Nota legata de garantie
2 x Cupe de urechi ROG Hybrid
1 x Microfon detasabil

Prezentare generala produs

A. Pernd pentru ureche
interschimbabild

B. Mecanism comutare dezactivare
sunet microfon

. Rotita de control pentru volum
. Conector mufa de 3,5 mm
E. Microfon detasabil

o N

Notiuni introductive

Pentru a configura castile Set de casti pentru jocuri ROG Delta Core:

1. Conectati setul de casti la dispozitiv folosind conector mufa de 3,5 mm.

2. Pentru dispozitivele cu porturi audio si de microfon separate, utilizati cablul divizor ca adaptor
pentru a realiza conectarea la porturile audio si de microfon.

Set de casti pentru jocuri ROG Delta Core 25



GAMING HEADSET
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

Pakkens indhold
« 1xROG Delta Core gaming-headset
1 x 3,5 mm mikrofon/lyd-fordelingskabel
1 x Startvejledning
1 x Garantibevis
2 x ROG Hybrid-grepuder
1 x Aftagelig mikrofon

Produktoversigt

A. Udskiftelige grepuder
B. Sla mikrofon til og fra

C.Volumen kontrol hjul

D. 3,5 mm lydstik

E. Aftagelig mikrofon

Kom godtigang
Sadan konfigureres dine ROG Delta Core gaming-headset:
1. Forbind headsettet til din enhed med 3,5 mm lydstik.

2. For enheder med separate mikrofon og lyd porte, bruge det medfelgende fordelingskabel som
en adapter, til at forbinde til henholdsvis mikrofon og lyd porte.

26 Startvejledning




GCAMING HEADSET
RUL DELTH CUORE GAMING HEADSET

Obsah balenia

Herné nahlavna stprava ROG Delta Core, 1 ks

3,5 mm kébel mikrofénu/rozdelovaca zvuku, 1 ks
Prirucka so stru¢nym navodom, 1 ks
Upozornenie o zaruke, 1 ks

Hybridné ndusniky ROG, 2 ks

Odpojitelny mikrofén, 1 ks

Prehlad vyrobku

A.Vymenitelny ndusnik

B. Prepinac stimenia mikrofénu
C. Koliesko na ovladanie hlasitosti
D. 3,5 mm konektor

E. Odpojitelny mikrofén

Zaciname
Nastavenie Herna nahlavna suprava ROG Delta Core:
1. Nahlavnu supravu pripojte k svojmu zariadeniu pomocou 3,5 mm konektor.

2.V pripade zariadeni so samostatnym mikrofénom a zvukovymi portami pouzite rozdelovaci
kabel ako adaptér na pripojenie k mikrofénu alebo zvukovym portom.

Slovensky

Hernd nahlavna siprava ROG Delta Core 27



GAMING HEADSET
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

Sadrzaj paketa
+ 1xROG Delta Core slusalice sa mikrofonom za igrice
1 x 3.5mm razdelni kabl za mikrofon/audio
1 x Vodic za brzo koris¢enje
1 x Obavestenje o garanciji
2 x ROG hibridni jastucici za usi
1 x Odvojivi mikrofon

Opcije uredaja

>

. Jastuce za uvo koje je moguce
promeniti

. Prebacivanje za utisavanje mikrofona
. Tocki¢ za kontrolu tona
. 3.5mm prikljucak

Odvojivi mikrofon

moNw®

Pocetak

For att installera din ROG Delta Core slusalice sa mikrofonom za igrice:

1. Povezite slusalice sa mikrofonom za svoj uredaj preko 3.5mm prikljucak.

2. Zauredaje sa odvojenim ulazima za mikrofon i audio, upotrebite razdelni kabl kao adapter da
povezete ulaze za mikrofon i audio.

28 Vodic za brzo kori$c¢enje



GAMING HEADSET
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

Paketets innehall
1 x ROG Delta Core Gaming Headset
1 x 3,5 mm mikrofon och ljudkabel
1 x Snabbstartsguide
1 x Garantimeddelande
2 x ROG Hybrid-6ronkuddar
1 x Avtagbar mikrofon

Produktoversikt

A. Bytbara éronkuddar

B. Mikrofonljudavstangning
C. Volymkontrollratt

D. 3,5 mm uttagskontakt

E. Avtagbar mikrofon

Komma igang
For att installera ditt ROG Delta Core Gaming Headset:
1. Anslut headsetet till din enhet med 3,5 mm uttagskontakt.

2. Forenheter med separata mikrofon- och ljudportar, anvand delningskabeln som en adapter for
att ansluta mikrofon- och ljudportarna.

ROG Delta Core Gaming Headset 29



ITPOBA TAPHITYPA
ITPOBA TAPHITYPA ROG DELTA CORE

BmicT KomnnekTy

« 1xIrposa rapHitypa ROG Delta Core

« Kabenb-po3noginbHuK 1 x 3,5 MM MikpodoH/ayaio
« 1 x Crucnuia NnocibHVK 3 ekcnnyatauii

« 1 xTMpumiTKa WoAO rapaHTii

« 2 xYawku HaBywHnKiB ROG Hybrid

« 1 x3'eMHUI MikpopOoH

Ornag Bupo6y

A. 3MiHHI YaLlKK1 HaBYLWHWKIB

B. MepemunKay BUMKHeHHsA MiKpodOHY
C. KoniwaTtko KOHTPOIo ry4HoCTi

D. THi3po cnonyuyBaya 3,5 Mm

E. 3'eMmHMI MikpodOH

MouaTok ekcnnyaTtauii
[na HanawTyBaHHA IrpoBa rapHitypa ROG Delta Core:
1. TigKknioyiTe rapHiTYypy A0 NPUCTPOIO CNOJTyYyBayeM rHi3fo cnonydysaya 3,5 Mm.

2. Ha npuctposx 3 po3aineHnmu noptamu ana mikpodoHa i ayfio 3actocoByiite kabenb-
PO3NOoAINbHUK AK apanTep AnA NiakaloyeHHs Ao mikpodoHa i nopTis ayaio BianosigHo.
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GAMING HEADSET
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

FI0199 WUNFDILTTY
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GAMING HEADSET
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

Isi kemasan
1 x Gaming headset ROG Delta Core
1 x Kabel pemisah mic/audio 3.5mm
1 x Quick Start Guide
1 x Kartu garansi
2 x ROG Hybrid ear-cushion
1 x Detachable microphone

Ringkasan Produk

A. Bantalan telinga yang dapat diganti
B. Tombol mute mikrofon

C.Tombol volume control

D. Konektor 3.5mm

E. Detachable microphone

Persiapan
Untuk konfigurasi gaming headset ROG Delta Core:
1. Sambungkan headset ke perangkat melalui konektor 3.5mm.

2. Untuk perangkat dengan port mikrofon dan audio terpisah, gunakan kabel pemisah sebagai
adapter untuk menyambung ke port mikrofon dan audio.
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AUDIFONOS PARA JUEGOS
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

Contenido del empaque
1 x Audifonos para juegos ROG Delta Core
1 x Cable divisor de mic/audio de 3.5mm
1 x Guia de inicio rapido
1 x Notificacién de Garantia
2 x Almohadillas para oidos ROG Hybrid
1 x Micréfono Desmontable

Resumen del Producto

A. Almohadilla para el oido intercambiable
B. Control de silencio del micréfono

C. Rueda de control de volumen

D. Conector de 3.5mm

E. Micréfono desmontable

Configuracion
Como configurar sus audifonos auricular para juegos RGO Delta Core:
1. Conectar el auricular a su dispositivo por medio del conector de 3.5mm.

2. Paradispositivos con diferentes puertos para micréfono y audio, use el cable divisor como adap-
tador para conectar los puertos del micréfono y audio respectivamente.
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IGRALNE SLUSALKE
RUL DELTH CUORE GAMINLG HEADSET

Paket vsebuje
1 x Igralne slusalke ROG Delta Core
1 x 3,5-mm razdelilni kabel za mikrofon/zvok
1 x Navodila za hiter zacetek
1 x Obvestilo o garanciji
2 x Usesna blazinica ROG Hybrid
1 x Snemljiv mikrofon

Opis lastnosti slusalk

A. Zamenljiva usesna blazinica

B. Izklop zvoka mikrofona

C. Vrtljiv gumb za nadzor glasnosti
D. Prikljucek s 3,5-mm vticem

E. Snemljiv mikrofon

Zacetek
Priprava slusalk ROG Delta Core:
1. Prikljucite slusalke na napravo prek prikljucka s 3,5-mm vticem.

2. Prinapravah z lo¢enimi vrati za mikrofon in zvok uporabite razdelilni kabel kot prikljucek za
prikljucitev na zvocna vrata ali vrata mikrofona.

Igralne slusalke ROG Delta Core 35



AURICULARES PARA JUEGUOS
AURICULARES PARA JUEGUS DELTAH CAURE RAUOG

Contenido del paquete
1 x Auriculares para juegos delta Core ROG
1 x Cable divisor de 3,5 mm micréfono/audio
1 x Guia de inicio rapido
1 x Aviso de garantia
2 x Almohadillas hibridas ROG
1 x Micréfono desmontable

Informacion general del producto

A.Almohadillas intercambiables
B. Boton de silencio del micréfono
C. Rueda de control de volumen
D. Conector jack de 3,5 mm

E. Micréfono desmontable

Procedimientos iniciales
Para configurar su Auriculares para juegos delta Core ROG:
1. Conecte los auriculares al dispositivo a través del conector jack de 3,5 mm.

2. Paradispositivos con los puertos de audio y micréfono separados, use el cable divisor como
adaptador para conectarlo a los puertos de micréfono y audio, respectivamente.

36 Guia de inicio rapido




MIKROFONLU OYUN KULAKLIGI
RUL DELTHCURE GAMING HEADSET

Paket icerigi
+ 1ROG Delta Core mikrofonlu oyun kulaklig
1 tane 3,5 mm mikrofon/ses ayirici kablo
1 tane hizl baslangig kilavuzu
1 Garanti Bildirimi
2 tane ROG Karma kulak yastig
1 Cikarnlabilir Mikrofon

Uriin genel bakis

A. Degistirilebilir kulak yastig
B. Mikrofon sessiz gegisi

C. Ses diizeyi denetimi tekeri
D. 3,5 mm giris baglayici

E. Cikanlabilir mikrofon

Baslarken
ROG Delta Core oyun kulakliginizi kurmak igin:
1. Mikrofonlu kulakhdi 3,5 mm giris baglayici araciligiyla aygitiniza baglayin.

2. Ayri mikrofon ve ses baglanti noktalarina sahip aygitlar icin, ilgili mikrofon ve ses baglanti
noktalarina baglamak amaciyla bir adaptér olarak ayirici kabloyu kullanin.

ROG Delta Core mikrofonlu oyun kulakligi 37



TAI NGHE CHOI GAME
RULG DELTH CUORE GAMING HEADSET

Cac phu kién kem theo hop

« 1Tainghe choi game ROG Delta Core
1 Cép phan chia micro/am thanh 3,5mm
1T6 hudng dan khdi dong nhanh
1Théng béo bao hanh
2 Miéng dém 16t tai ROG Hybrid
1 Microphone cé thé théo rai

Mot s6 luu § khac

A.BoO dém tai c6 thé thay déi

B. Bat/tat am micro

C. Con lan diéu chinh &m lugng
D. Pau ndi gidc cdm 3,5mm

E. Microphone c6 thé thao rsi

Bat dau st dung

Dé thiét 1ap b tai nghe tai nghe choi game ROG Delta Core:

1. C3m tai nghe vao thiét bj ctia ban qua dau néi Dau néi gidc cdm 3,5mm.

2. D6ivéi cac thiét bi tich hgp riéng céng micro va am thanh, hay st dung cap phan chia lam
adapter dé két néi véi cac cdng micro va dm thanh tuong ung.

38 T huéng dan khai dong nhanh
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Notices

Federal Communications Commission Statement
This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular in-
stallation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could
void the user’s authority to operate the equipment.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Canada, avis d’Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes ICES-003 et RSS-210 du Canada.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas créer d'interférences
et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un
fonctionnement non souhaité de I'appareil.

BIBSTRBEESVRREIIERMREK : B2z nra MR IEBHR
‘10' BRI RS RPSEOHEEMRARREINE RN MM RIS TR
u AB ~ MrEERrERENHR -

BEMR

R % (Po)| 5 (Ho) |48 (Cd) | (Crivi)

fﬁgﬁﬂ%ﬂ%ﬁ&ﬂ%?éﬁ

SEELREM

RRIEIRYE SI/T 11364 HMERS o

O 1 RRZEENREZDBUITASEMIPHE EHE GB/T 26572 MEMREBERLT o

X RTZAEWREDELHBENE ARV SEBE GB/T 26572 MEMREER » SKIZFHLD
HAKEATES 2011/65/EU BIHISE ©

it L W FERATFORZ MR E AR - RIBE—REBERRRT
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Limitation of Liability

Circumstances may arise where because of a default on ASUS’ part or other liability, you are entitled to
recover damages from ASUS. In each such instance, regardless of the basis on which you are entitled to
claim damages from ASUS, ASUS is liable for no more than damages for bodily injury (including death)
and damage to real property and tangible personal property; or any other actual and direct damages
resulted from omission or failure of performing legal duties under this Warranty Statement, up to the
listed contract price of each product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based in contract, tort or
infringement under this Warranty Statement.

This limit also applies to ASUS’ suppliers and its reseller. It is the maximum for which ASUS, its suppliers,
and your reseller are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-PARTY CLAIMS
AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING
LOST PROFITS OR SAVINGS), EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR
POSSIBILITY.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH website at http:/csr.asus.
com/english/REACH.htm

DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been designed to enable
E proper reuse of parts and recycling. The symbol of the crossed out wheeled bin indicates
that the product (electrical, electronic equipment and mercury-containing button cell
— battery) should not be placed in municipal waste. Check local regulations for disposal of
electronic products.

s DO NOT throw this product in fire. DO NOT short circuit the contacts. DO NOT disassemble
this product.

Accessories that came with this product have been designed and verified for the use in connection with
this product. Never use accessories for other products to prevent the risk of electric shock or fire.

TRAEARGERTY, AAREHEAOBICE, BT8R VT— D"ICﬁJEO)BO)’EHEL\
B, Fe, [FRMBHEBORGCHFERLENTES, AR, KPR
BORECRHHEENHNET
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for
protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle
our products, batteries, other components, as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different regions.

VCCI: Japan Compliance Statement

VCCl Class B Statement

2% VCCIEHDSAB #R (BA)

COEER. FRNEEEETRES BT RHTES (VCC) OEEICEIDFABER
BfiiEBETY, COEBER. FERBECTHEATICCERMELTVETR, COEENIIAP
FTLE VI ZEHISEREL a THERASNE. ZEERETE5IEFRITENHNET,
BiRERBAZECHS>TELVERDHVELTTEL,

NCC #:E

EREENEEER

RAXRES R B RETBER FFCTA] A7) FRIEFAEINEEERBHEARK
AT RNEE RG T 2 FIERINEE - B RGFASR BRI ERMRERTE

BERE RBEFRETRAZRE - B WNEZETERESGHEEER - 5IR
ARG  EREEEREERCERERR - BWRFTABHARE GEBERTF
MNEBLEERERB T ERREZTE -

KC: Korea Warning Statement

€

MSIP-REM-MSQ-P503

CE Marking

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in which
case the user may be required to take adequate measures.

C€

"Hereby, ASUSTeK CCOMPUTER INC. declares that this headset is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. "
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FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  ROG Delta Core Gaming Headset
Model Number :  ROG Delta Core/SR/ALW/AS

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Ver. 180125

@«

Importer

JayWorks Co,Ltd

102, B1 W-Business Center 104 Dong, Byucksan Megatrium, Hangangro 2-ga, Yongsan-gu,
Seoul, Korea

Post code: 04376

TEL:82-2-532-5758

FAX: 82-2-790-7896

Material:

1.PC 2. ABS+PC 3.PC+PBT 4.POM 5.PP
6.ABS 7.TPU 8.EVA 9.Rubber 10.TPE

ROG Delta Core Gaming Headset



ASUS Contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address 1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei 112, Taiwan
Telephone +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

Web site WWW.asus.com

Technical Support

Telephone +86-21-38429911

Online support

http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address
Telephone
Fax

Web site

Technical Support
Support fax
Telephone

Online support

48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
+1-510-739-3777

+1-510-608-4555
http://www.asus.com/us/

+1-812-284-0883
+1-812-282-2787
http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address
Web site
Online contact

Technical Support
Telephone (DE)
Telephone (AT)
Online support

44

Harkortstrasse 21-23, 40880 Ratingen Germany
http://www.asus.com/de
https://www.asus.com/support/Product/ContactUs/Services/
questionform/?lang=de-de

+49-2102-5789557
+43-1360-2775461
https://www.asus.com/de/support/
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Topsauas nuHuA Cny6bl TeXHUYECKOI noaaepxKu B Poccun:
BecnnatHbIi deaepanbHbI HoMep 15 3BOHKOB No Poccun:
8-800-100-2787

Homep gna nonb3osatenen B Mockse:

+7(495)231-1999

Bpemsa paboTbi: [MH-T, 09:00 - 21:00 (N0 MOCKOBCKOMY BPEMEHM)

OduuumanbHbie caittbl ASUS B Poccun:
WWW.asus.ru
www.asus.com/ru/support
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